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Was darf's sii Herr ßürzli?"

Der Schnauz ab und Zweimillimeter-Schnitt! 1

J r Lein CyUesu
von Kaiisch (18201872)

Es war am vorigen Sonntag, da ging
ich zum Eskimo an der Friedrichstrahe,
An der Kasse legte ich vier gute
Groschen hin der Mann an der Kasse
steckt sie ein und sagt: «Treten Sie ein,
es wird gieich losgehen!»

Gut. Ich warte eine Viertelstunde und
es kommt kein Mensch. Ich gehe also
wieder zurück an die Kasse und sage:
«Entschuldigen Sie, mein Herr, meine
vier Groschen haben Sie zwar eingesteckt,

aber von einer Vorstellung jst
noch keine Rede.»

«So?», sagt er, «treten Sie nur ein,
es wird gleich losgehen.

«Schön», sage ich, «ich kann ja warten,

ich habe ja keinem was zu
befehlen.»

«Oh doch, tun Sie das Geben Sie
noch zwei Groschen und die Vorstellung

beginnt »
«Schön», sage ich, «hier haben Sie

das Geld, und nun los!»
Und die Vorstellung beginnt. Er geht

zu einem Jutesack und nimmt zwei
ausgewachsene Aale heraus, hängt sie um
seinen Hals und beginnt: «Dieses ist
die Anaconda oder sogenannte Riesen¬

schlange. Sie frifjt Ochsen und wird
vergöttert.»

«Wo ist denn der Gurkensalat?»
frage ich.

«Wozu denn?» fragt er.
«Nun, zu den Aalen», sage ich. «Aber

lassen wir das», sag ich weiter, «zeigen
Sie mir nun bitte den Eskimo!»

«Gut», sagt er, «Paremparemparem-
handibom »

Und auf dieses Wort kommt hinter
einer Pferdedecke jin unglücklicher
Greis hervor mit klebrigen Pechlocken,
nackter Brust und fremdartiger
Atmosphäre, so dah mir etwas übel wurde.

«Dieses ist der sogenannte Eskimo
oder Kakerlake», sagt er. «Er lebt nur

Diplomatie
Das Gespräch drehte sich um die zu

erwartenden Friedensverhandlungen und der
Ausdruck Diplomatie war das Stichwort tür
die Frage: was ist eigentlich Diplomatie?
Das Wort stammt aus dem Griechischen
und bedeutet den Inbegriff der beim
völkerrechtlichen Verkehr zwischen zivilisierten

Staaten geltenden Regeln und Grundsätze

und die Gesamtheit der dazu
berufenen Amtsorgane. Als man Cambon einmal

frug, warum Frankreich Geheimdiplomatie

betreibe, meinte der gerissene
Diplomat trocken, er sei weniger für die
diplomatie secrète, als für eine diplomatie
discrète. Frau Merian hatfe nur mit halbem
Ohr zugehört und wandte sich an Frau
Schellenberg: «Eine diskrete Frage, kaufen
Sie Ihre Teppiche auch bei Vidal an der
Bahnhofstrafje in Zürich?» «Sowieso!»

von Renntier und steckt ständig in Tran.
Er wohnt in Höhlen und sieht nur bei
Nacht, weshalb er sich nur auf.
Abendzeitungen abonnieren kann. Im freien
Zustand beschmiert er sich den Körper
und läht es eintrocknen, was ihm ein
dunkles Aussehen gibt. Er ist ein Mensch
wie wir, bloh nichf so sa.uber. Dieses
hier scheint jedoch nur eine Abart von
Eskimo zu sein. Die vielen Flecken auf
seiner Haut lassen den Finnen vermuten,

seine Kleidung zeigt jedoch den
Lappen oder stammverwandten Samo-
jeden an. Seife kennt er nur als
Nahrungsmittel. Sein Wasserstand ist
abwechselnd. Seine Hauptleidenschaft ist
Rauchen. Wenn es ihm an Tabak mangelt,

so stopft er sich Schnee in die
Pfeife »

«Paremparemparemhandibom !»
«Er grüfjt Sie und bedauert nur, dafj

er sich nicht mit Ihnen unterhalten
kann», sagt der Mann von der Kasse.

Ehe ich mich noch von der Erklärung
erholt habe, nimmt mein Eskimo ganz
ruhig einen Teller hinter der Pferdedecke

hervor und kommt bei mir
sammeln.

«Wie?» sag' ich «das ist alles für
sechs Groschen? Und nun sammeln Sie
noch? Das ist ja noch schöner.» Und
reih mir einen bereits wacklig gewordenen

Hosenknopf vom Kleide und
werfe ihn auf den Teller.

«Nanu?», sagt der Eskimo.
«Was?» sage ich. «Nanu, sagen Sie?

Sie sagen nanu?»
«Gewifj», sagt er, «wie können Sie

mir einen Hosenknopf auf den Teller
werfen »

«Donnerwetter!», sag ich, «Sie sprechen

gutes Deutsch und wollen Eskimo
sein? Das ist ja reiner Schwindel. Gehn
Sie, sag ich Ihnen, sonst hau ich Ihnen
eine in die Polargegend, dah Sie bis
zur Küste von Labrador zurückfliegen,
Sie nachgemachter Eskimo, Sie!»

«Was ist denn hier los?» fragt nun
der Mann von der Kasse und gibt mir
einen Stofj, dafj ich auf die Strafje
hinausfliege.

In diesem Augenblick kommt Müller
vom Nachbarhaus und fragt mich, wo
ich denn so rasch hinwolle?»

«Will schauen, ob's schneit», sag
ich.

Aus Roda Roda: «Die vier Jahreszeiten»
nacherzählt von r. e. s.
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^,^T Gute Herrenldeider lauftman

im Spezialgeschäft»

m

m

Arbon, Basel, Chur, Frauenfeld, St. Gallen, Glarus, Herisau.
Luzern, Ölten, Romanshorn, Schaffhausen, Stans,Winterthur
Wohlen, Zug, Zürich. - Depots in: Bern, Biel, La Chaux-
de-Fonds, Inferlaken, Thun.

BÜFFET» BERN
F. E. Kräh enbü hl - Ka m mermann^
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,Ms àf's sii iists öur?>i?"

lZiZs Zeiiiisu? sd iinci àimi!!!môtss-8ciiiiitt! ^

von «siiscii (1S201S72)

lïz wsr SM vorigen Zonntsg, cis ging
icn rum tlzlcimo sn cisi' I^riscirictiztrss;s.
^n clsr Xszzs Isgts icn vier guts Oro-
zciisn iiin clsr /^snn sn cisr Xssss
stsclct 5is sin unci ssgt: «Irstsn Zis sin,
ss wirci gisicii losgsiisn!»

Oul. Icii wsrts sins Viertslstuncis unci
es Icommt !<sin ^snscii. Icii gsiis siso
wiscisr rurücic sn ciis Xasss unci ssgs:
«iïntsciiulciigsri Zis, msin >-tsrr, msins
visr Orosciisn iisbsn Zis rwsr sings-
stsclct, sbsr von sinsr Vorstellung ^'st

nocii Icsins kscis.»
«Zo?», ssgt sr, «trstsn Zis nur ein,

ss wirci gisicii losgsiisn.
«Zciiön», ssgs icn, «icli Icsnn js wsr-

tsn, icii iisbs js Icsinsm wss ru bs-
isiiisn.»

«Oii ciocii, tun Zis ciss Osbsn Zis
nocn rwsi Orosciisn unci ciis VorstsI-
iung beginnt!»

«Zciiön», ssgs icli, «Iiisr iisbsn Zis
cisz Oslci, unci nun los!»

l^Irici ciie Vorztellung beginnt, Iïr gslit
ru sinsm ^utszsclc unci nimmt rwsi suz-
gswsciizsns /^sls iiersuz, iisngt zis um
ssinsn i-lslz unci beginnt: «Oiszss ist
ciis /»nsconcis ocisr sogenannte Kiesen-

sciilsngs. Zis irikzt Oclizsn unci wirci
vergöttert.»

«Wo izt cisnn cisr Ouricsnssist?»
trage icii.

«Woru cisnn?» tragt sr.
«l^lun, ru cisn ^sisn», zsgs icii. «^bsr

Iszzsn wir ciss», sag icii wsitsr, «rsigsn
8is mir nun bitts cisn iïsicimoi»

«Out», ssgt sr, «ksrsmosrsmOsrsm-
iisnciibom »

l^nci sui ciissss Wort Icommt iiintsr
sinsr ktsrciscisclcs ^!n unglücicliciisr
Orsis iisrvor mit Icisbrigsn ksclilocicsn,
nsclctsr IZrust unci trsmcisrtigsr /^tmo-
soliärs, so cisk; mir stwsz übsi wurcis.

«Oiszsz izt cisr zogsnsnnts iïzlcimo
ocisr Xslcerlsics», zsgt sr. «iïr Isbt nur

Diplomatie
vss Ossorscii clrsiiis sicli um ciis sr-

wsrtsncisn Lriscisnsvsrtisnciiungsn unci cisr
^uscirucic vioiomstis wsr cisz 5iiciiwori lür
ciis Lrsgs: wsz i5i sigsnilick vioiomstis?
vss Wori ztsmmt su5 cism Orisciiisclisn
unci lzscisutet clsn Inizsgritt cisr izsim vöi-
icsrrsciiiiiclisn Vsrlcsiir iwisciisn livilisisr-
tsn 5isstsn gsltencisn ksgsin unci Orunci-
zsiis unci ciis Osssmtiisit cisr cisiu lzsru-
isnsn ^misorgsns, ^Is msn Lsmoon sin-
msi trug, wsrum Lrsnlcrsicii Oslisimciipio-
msiis lzstrsibs, mslnte cisr gsrisssns vi-
olomst trocicsn, sr 5si wsnigsr tür ciis
ciioiomsiis sscrsts, slî tür sine ciioiomsiis
ciisccsts, Lrsu //srisn Iistts nur mit iisibsm
Oiir lugskori unci wsncits sicii sn Lrsu
5clislisnizsrg: «Lins ciislcrsis Lrsgs, Icsutsn
8is iiirs Isooiciie sucii bsi VicisI sn cisr
iZsiiniiotstrshs in lüricii?» «Zowisso!»

von ksnntisr unci ztscict ztsnciig in Irsn.
Iïr woiint in I-Iöiilsn unci zisiit nur bs!
l^sciit, wsziisib sr zicii nur sut.^bsnci-
rsitungsn sbonnisrsn icsnn. Im irsisn
^uztsnci bszcnmisrt sr zicii cisn Xörosr
unci Isizt sz sintrocicnsn, wsz iiim sin
ciunlclsz ^uzzsiisn gibt. Hr izt sin ^nsnzcii
wis wir, blok; niciit zo zsubsr. Oiszs;
iiisr zclisint jsciocii nur sins ^bart von
tïztcimo ru zsin. Ois visisn Klecken sui
zsinsr i-isut Iszzsn cisn binnen vermuten,

zsins Xlsiciung rsigt jsciocii cisn
I.soosn ocisr ztsmmvsrwsncitsn Zsmo-
jscisn sn. 5siis icsnnt sr nur siz t^sii-
rungzmittsi. 8s!n Wszzsrztsnci izt sb-
wsciizsinci. Zsins i-isuotlsicisnzcnskt izt
ksuciisn. Wsnn sz iiim sn Isbaic man-
gsit, zo ztooit sr zicii Zciinss in ciis
Visits I »

«k'ârsmpârsmosrsmliânclibom !»
«iïr grüizt Zis unci bscisusrt nur, cisk;

sr zicii niciit mit Iiinsn untsriisitsn
Icsnn», zsgt cisr /vVsnn von cisr Kssss.

i?iis icli micii nocii von cisr i-ricisrung
sriioit iisbs, nimmt msin lïslcimo gsnr
rutiig sinsn Isllsr iiintsr cisr ktsrcis-
cisclcs iisrvor unci Icommt bsi mir ssrri-
msin.

«Wis?» ssg' icii «ciss ist süss iür
zsciis Orosciisn? l^inci nun zsmmsln Zis
nocii? vsz izt js nocii zciiönsr.» l^Inci

rsik; mir sinsn bsrsitz waclclig gswor-
clsnsn i-Iozsnicnook vom Xlsicis unci

wsrts inn sui cisn Isllsr.
«t^Isnu?», zsgt cisr iïzlcimo.
«Wsz?» zsgs icii. «I^lsnu, zsgsn Zis?

Zis zsgsn nsnu?»
«Oswik;», zagt sr, «wis Icönnsn Zis

mir sinsn i-iozsnlcnook sut cisn Isllsr
wsrtsn »

«Oonnsrwsttsr », zsg icii, «Zis zors-
ciien gutsz Osutzcii unci wolisn iïzlcimo
zsin? Osz izt js rsinsr Zciiwincisi. Osiin
Zis, zsg icii Iiinsn, zonzt iisu icii Iiinsn
sins in ciis ?olsrgsgsnci, cisk; Zis bis

rur Xüzts von l.sbrscior rurücicilisgsn,
Zis nsciigsmaclitsr iisicimo, Zis!»

«Was ist cisnn iiisr los?» iragt nun
cisr /v^ann von cisr Xazss unci gibt mir
sinsn Ztok;, ciak; icii sut ciis Ztrshs iiin-
suztiisgs.

In ciiszsm ^ugsnbiicic Icommt /vvüllsr

vom l>lsciibârlisuz unci trsgt micii, wo
icii cisnn zo rszcii iiinwolls?»

«Will zciisusn, ob'z zciinsit», zsg
icii.

^uz kocis Icocis: «vis visr isiirssisiisn»
nsciisrisliit von r, e> 5.

AM Lufetteri^nic/eÄsr-tVouftmon
>W »rn 5oer»okIesc/»öst>

c-V^ì:
i^?

N

ä?bon, Sâ!s>, ckuc, r^-usnlsicl, SI. vsüsn, cZ>«ru!, >-Is?iî»u

f. Xräri enbü Iii - Xs rn mermann^
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Schweinebraten ohne Marken,

HARAB für den Bart, den starken.

Elektrische Trocken-Rasierapparate
aller bewährten Marken,

einige auf bequeme Teilzahlung.
Reparatur-Schnell-Servie* in eigener

Spezialu/erkstätte.
Probier-Rasiersalon m. Einzelkabinen.

Ihr Vertrauen
dem guten Fachgeschäft.'

Aider & Co. Züridi 1
Uraniastr. 40 (Schmidhof) Tel. 27 55 88

1 «1 |V|f«U il It"

E.W6INßUHtB06U,AARB£R.6
Hirtirulii'lbrtt und QvaliUtilpxilueiifl

JAGDARTIKEL, REPARATUREN

RORFLÜCKIGER
BERUFSBUCHSENMACHER

USTERISTRASSE 9
Zürich

2x5 Fr. 1.25

Aus dem Altersasyl
Ein alter Bauer hört bei

Gericht, wie die Prozefj-
sache «Fiskus gegen Meiers
Erben» aufgerufen wird.
«Herrgoft, labt dänn dä
Tröler immer na?» entfährt
es ihm, «min Vater sälig
hät scho immer mif dem
cheibe Fiskus prozässiere
müesse.» G. S.

Kam ein Pfarrer des Weges

bei einer Brücke vorbei

und sah einen kleinen
Knaben, der laut heulte.

«Chline, was hesch?»
Der Kleine schreit noch

mehr.
«Was fählf dir?»
Darauf der Knirps unter

Tränen: «De Karli hef mir
d'Ankeschniffe in Bach
abegheit »

Da frägt der Pfarrer
entrüstet: «Jä, mit Absicht?»

Der Kleine: «Nei, mit
Confitüre, Herr Pfarrer!»

A. H.

Lieber Nebelspalter!
Sagt da kürzlich ein

gewisser Herr Papa zu
seinem sechsjährigen Sohn:
«Lueg Karli, jedesmal wenn
du mich ärgerisch, so chum
ich e grau's Haar über.»

Karli schaut seinen Vater
gläubig und in Gedanken
versunken an. Nach einer
Weile unterbricht er die
Stille und frägf: «Du, säg
Papi, warum häf dänn
de Grofjvafter lufer graui
Haar?!» R. M.

(jOMi

Rasche Hilfe bei Gliederschmerzen,
ÜKIjeuma, Wernenfrfimeiaert, £opficf)mernen, bringen
3mibin=CtKtttabIetten. 40 Tabletten ftr. 2.. (£r=

pltlicf) in alten Stpotbeten.

Italienische
Spezialitäten

GÜGGELI!!
für Kenner und die es werden wollen!

Zürich
Bäckerstraße / Ecke Rotwandstraße 48

CAF chlauchZÜRICH 1

Münstergasse 20, Nähe Grofjmünster

Wein-Speise-Resfaurant. Menus à Fr. 2.20, 2.80, 3.50
Billardsaal (Life-Pool). Kegelbahnen.

Gemütliche Unterhaltung. Sportberichte. Tel. 322304.

Bahnhof-Buffet Romanshorn
Bekannt für gute Küche und Keller.
Ausschank der Wädenswiler Spezialbiere.
Telephon 163 F. Baggxnstoß.
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8okweinkbi'aten okne lì/iarken,

tt^k àn kari. cien starken.

aller beivskrten IVlsi-lcen,
eiuiße sui dequeime ?eitl»»I,IuiiN.
i?e/>ar«tur 5ccine//.Lervie» in eigener

Lpe-iaêiveàtâtte.
?robie/'-l?a»iei'Zaic>n m. Lrnsei/cabinen.

//lr l^erl>auerl
«iem xuten /-ic^ixezc/iä/t/

vrsuisà 40 (Sckmiâkuk) ?el.27 5583 ils-)

Zuriet.

2x5kr.1.R

Xu; 6sm ^Itsr5Sîy>
Lin sitst ösusr kört ksi

Lsriciit, wis ciis ?ro?sh-
sscks «Lisicus gsgsn //sisr5
Lrksn» sutgsrutsn wircl.
«I-isrrgott, lskt cisnn cis
Itàlsr immsr ris?» snttskri
ss ikm, «min Vstst ssiig
kst scko immsr mit cism
cksiks Liîicu! oroiàîîisrs
MÜS55S.» O. 5.

Xsm siri Ltsrrsr cis! Ws-
gs; ksi sirisr örücics vor-
ksi urici ssk sinsn icisinsn
Xnsksn, clsr lsut ksults.

«Lklins, wss kssck?»
vsr Xisins scki'sit nock

mskr.
«Ws; tsklt clir?»
vsrsut clsr Xnirp! unisr

Irànsn: «vs Xsrli kst mit
ci'^nicsîcknitts in IZsck
sksgksit »

Os trsgt clsr Ltsrrsr snt-
rûîtst: «is, mit ^kîickt?»

vsr Xisins: «i^isi, mit
Lontitürs, iisrr ftarrsr!»

t.îebsr tXsbekpsIter!
5sgt cis lcürilick sin gs-

wi!5«r iisrr Lsps iu ssi-
nsm 5sck5)skrigsn 3okn:
«i.usg Xstii, jscissmsi wsnn
ciu mick srgsnsck, îo ckum
ick s grsu's Lissr üksr.»

Xsrii îcksui zsinsn Vstsc
gisukig unci in Vscisnicsn
vsrsunicsn sn. t>isck sinsr
Wsils untsrkrickt sr ciis
5tiiis unci trsgt: «Ou, îàg
Lspi, wsrum kst cisnn
cis Orohvsttsr lutsr gtsui
iissr?!» Iî. /vì.

kâZcke Uitte bei KliMersibmerzen,
Rheuma, Nervenschmerzen, Kopfschmerzen, bringen
Juridin-Ovaltabletten. 40 Tabletten Fr. 2..
Erhältlich in allen Apotheken.

Itsiisniseks
LpsiisMSttsn

Iii>- Xêlins? unil ciis SS «êtà «oiis»!

anriet,

ivtün;tsrgs!5s 2l), KIsks Orohmünsisr

Wsin-5psiss-I<sî>sursnt. /vìsnu5 s Lr. 2.20, 2.S0, Z.50
kiilsrciîssl (I-its-I^ool). Xsgsiksknsn.

Osmuiiicks Unisrksliung. 5oorikstickts. Isi. Z22Z04.

keiiânni kür Aule l<ücke unct Keller.
^usscksnk cier VVàclenswiler Lperialbiere.
Telephon l6S SoexenstoK.
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